
Zeitschrift: Actes de la Société jurassienne d'émulation

Herausgeber: Société jurassienne d'émulation

Band: 63 (1959)

Artikel: Prières pour son Altesse

Autor: Rais, André

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-558761

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 07.03.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-558761
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


Prières pour son Altesse

par ANDRÉ RAIS





Prières pour son Altesse

I. Introduction

Le prince Joseph-Guillaume Rinck de Baldenstein a régné de

1744 à 1762. Il appartenait à la grande famille des Rinck qui avait
déjà donné deux évêques au pays. Sa grande bonté et sa bienveil-
lance firent oublier un peu son prédécesseur Jacques-Sigismond de

Reinach et les Troubles de 1740.

Baptisé à Saignelégier le 9 février 1704, il était le fils de Joseph-
Guillaume Rinck de Baldenstein et de Marie-Claudine-Antoinette,
baronne de Ramschwag. Sous-diacre le 18 décembre 1734, grand cha-

noine de la cathédrale, il est élu prince-évêque de Bâle le 22 janvier
1744 et consacré le 11 février suivant.

Deux œuvres marquent sa vie : la rénovation ou mieux la recons-
traction des grands chemins de l'Evêché (inscription dans les gorges
de Court de 1752, inscription près de Montmelon de 1747), et la

capitulation militaire de 1758, signée par Louis XV, dont l'original
vient d'être acheté par le Musée jurassien.

La santé du prince décline dans le courant de l'année 1761. Ses

familiers attendent sa mort pour la fin du mois de novembre. Et c'est

sur l'initiative de David Imer, grand-bailli d'Erguel, que le célèbre

docteur en médecine Jean-Frédéric Herrenschwand part pour Por-

rentruy. Le prince guérit.

Mais, entre temps, le pays tout entier priait pour son évêque. Et
l'on trouvera ci-dessous les prières publiques composées par Pierre-
Nicolas Cunier, pasteur à Renan, et adressées à Dieu pour la gué-
rison « d'un prince si bon et si justement chéri ».
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II. Le Docteur Jean-Frédéric Herrenschwand
arrive à Porrentruy

7767 Jécemire 2 A. 10/14

Mo/mew

MowjteMr 77errenJciwanJ, conjeiiier Je S. S. M.
/g Prince Je Saxe Go fia, et trèj céièire Doctenr en
Médecine, etc., etc., à

Gr eng, /»roc/te Je Morat

Si par AajarJ A/onjienr ie Pocfenr 7/errenjcA.wanJ
étoit aijent, MaJame Jon éponje ejf priée Je /ni /aire
incej\ramenf ^arwenir ia préjente par ia pojte.

Monjienr et trèj cier Conjin,

iVonj uenonj J'apprenJre auec ie cœitr extrêmement contrtf
gne notre ion et iien aimé prince je tronue af/iigé J'nne granJe
maiaJie ; ce n'étoif an commencement gn'nn rinme Je ceruean auec
torticoiiij ,Janj ia jnitfe, an Jire Jej méJecinj, j'ejt mani/ejté nn rin-
matijme gni jemiie actneiiement fixé, //y a anjji nn amaj Je giairej
an coi gni gêne ieanconp ie maiaJe. Z.ej méJecinj affirment çn'iij ne
uoyent encor anenn Janger, maij on me marine gne iej conrtijanj
ne jont rien moinj gne frangnüiej J ia une Je notre ion Prince exté-
nné, janj appétit et jonffrant ieanconp Janj Je pareiiiej circonjtancej
et jentant iej oiiigationj infiniej gne nonj auonj à Son /lifejje, nonj
auonj penjé, mon fiij et moi, en reJoniiant noj prièrej et noj uœnx
en ja fauenr, Je uonj regnerrir Afonjienr et cier Conjin, Je uonioir
uonj renJre incejjamment à Ponrrentrni ponr Jonner à ce ion Prince
iej jeconrj gne uotre jagejje et iaiiieté uonj jnggereront. iVonj auonj
tant Je confiance en uotre jauoir faire gne nonj croirionj mangner
à notre Jeuoir ji nonj négiigionj Janj cette occajion nn moyen gne
nonj croyonj anjji efficace gne ie uotre.

/linji, iV/onjienr et trèj cier Conjin, fe uonj confnre an nom Je
.Dien, partèj jnr ie cAamp ponr uonj renJre à Porrentmi on uonj
n'anréj gn'à uonj aJreJjer à Monjienr ie conjeiiier Siiiienx ponr ie
prier Je notre part Je uonj introJnire anprèj Je Son j4itejje. 7i ie
fera jnrement auec piaijir.

7i ejt nécejjaire Je uonj Jire gne nonj féjonj cette Jemarc/te
anprèj Je uonj ex motu proprio. A/nij, uonj ponréj egaiement comp-
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ter d'etre satisfait à tons égards pnisgne mow /t7_r Ze Pai/Zif seaZ atme
mien# en faire tons Zes frai# gne de negZiger cette dewarcA-e.

/e prie de Seignenr gn'iZ wons accompagne et wons cow-ferwe pré-
tiensement, anssi Sien gne Madame çne f'assnre de wo«, respet et ne
cesserai d'awoir Z'A-onnenr d'etre awec Za pZns parfaite considération,

Monsienr et très cA.er Consin,
Fotre très A-nmSZe et très oSeyssant serwitenr,

Z). /mer.

P. S. /e pense gne ponr fontte direction snr wofre woyage, wons
n'anrés gn'à wons rendre à Pienne, d'on Za grand-ronfte «e wons man-
gnera pZns fnsgn'à Ponrrenfrni, Sien entendn gne ponr arriver />Zntot
wons anrés Za Sonté de passer par PeZZeZai gni est à 7 V2 Ztewej en deZa

de -Sienne.

P. S. Cette Zettre ayant été écritte à Za pZns grande Adte et
pendant Za nnit, temps angneZ Monsienr Ze SaZZif notre c/ter Consin
ne /lonwait pas écrire Zni-méme, Ze jonjj'igné Zni a prêté /a main et
foint ses instances ponr wons snpp/ier s'iZ pent aSso/nment dépendre
de wons de wons rendre à Porrentrni an pZnfot possiSZe ; si L>ien
went Senir wos soins enwers Son Mtesse, ce ne sera pas sen/ement
nons, wos cAers parens gne wons oSZigerés, mais nn pays font entier
gni eZewe Ze caenr et /es mains an CieZ en fawenr dn meiZZenr de tons
Zes Princes.

7'ai Z'Aonnenr d'être awec Za considération Za pZns respecfnense,
Monsienr et très cAer Consin

Fotre très A-nmAZe et très oèeyssanf serwitenr,

Le Ministre GiAoZZet

ni. Le rapport du Dr Herrenschwand

Z7dZ décembre M A. 10/14

Snr Ze wn de Z'éfat de Son Mtesse Monseignenr Ze Prince-éwêgne
de SasZe, etc., etc., et oni Ze rapport tant de Son Mtesse LZZe-même

gne de Messienrs de Za PacnZté, après mnres re/Zections, ;'e crois pon-
woir poser en fait :

/" 0ne Zes parties noAZes et /)rinciz>ans; wtsceres de Son Mfesse
sont Sien et absque labe quacunque. /e pense, cependant, gne Zes
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tray««« owt affoZiZZ Ze jyjtème fZèrew» ew géwéraZ et partZcwZZeremewf
Zej waZjjeaw» 7e Za téfe, c'ejt à gwoy f'attrZèwe Ze 7eperZjjeme«t
ZwjcwjZ7Zc gwZ j'ejt mawZfejté 7epwZj gweZgwej awwéej, et Z'affectZow

joporewje gwe Sow v4ZtejJe a ewe ZwjewjZ&Zemewt 7epwZj Ze 2 wouemtre
fwjgw'aw 27 ; a//ectiow gwZ 7emaw7e 7ej atfewtZowj powr Z'awewZr.

2° 7e poje ew fait gwe Ze twèe aZZwewtaZre j'ejt ZwjewjZWemewt
a//oiZ>Zt et gwe Zej 7ZgejtZowj 7e Sow .<4Ztejje owt été 7epwZj Zowgtew.r
trowèZéej, tawfojt par 7ej cowgejtiowj 7awj Ze jyjfeme 7ej waZjjeaw»
7e Za weiwe porte, et 7'awtrej foZj par 7ej cm^atZowj 7w twfre aZZmew-
faZre prowewawt 7'wwe Z>ZZe jwraèow7awte ow trop e»aZtée ; iwcej gwZ

-font awjjZ awcZewj gwe Zej 7Zarr7éej /iaèZtweZZej et Zej 7emoroï7ej
mwcewjej, à gwoy Sow ylZtejje a été jwfette par Ze pajjé. ZZt ZZ eJt à

prejwmer gwe Ze 7e//awt 7aZ>ZtweZ <Ze Za majtZgatZow a graw7emewt,
cowfrZèwé a rew7re Za 7ZgejtZow ZmparfaZte, 7'awfawt gwe Sow rlZtejje
w'a poZwf jwppZée par wwe 7oZjjow aZ>ow7awfe, à ce gwZ wawgwoZt 7e
veÄZcwZe jaZZuaZre aw» JoZZ7ej 7owt -EZZe j'ejt wowrrZe. 2îw partawt 7e

ce gwZ ejt cy 7ejjwj, Sow jlZtejJe 7oZt 7epwZj Zowgwej awwéej awoir
/aZt ww c/iyZe maZ af/Zwé, ce gwZ foZwt aw» fregwewtej jaèwrrej 7ej
prewZerer woyej a 7w wecejjaZrewtewt porter aw Jawg 7ej crw7Ztej gwZ

owt epwZjjé et rew7we acrZmowZewje Za majje 7ej ZZgwZ7ej 7'wwe part ;
7'awtre part 7ej trauaw» 7e Z'ejprZt meZéj 7'affectZowj 7ejagreaZ>Zej 7e

Z'ame, owt afowté à ce uZce 7w jawg 7e Z'appawwrZjjewewt et 7e ZacrZ-

mowZe fcZZZewje.

C'ejt ce towt ewjem&Ze gwZ /aZt Ze pZtyjZgwe 7e Z'Zw7ZjpojZtZow 7e
Sow rlZtejje gwZ ew 7ew» wotj w'ejt awtre cAoje gwe Ze reji7tat 7'ww

jawg appawwZ gZwtZwew» et Zmpregwé 7'wwe acrZmowZe fcZew pZwj Z>Z-

ZZewje gwe jpecZ/Zgwemewt rÂewmatZgwe, 7owt eepewJawt ZZ j'ejt mawZ-

fejté awjjZ 7ej jywptowej wwZZemewt egwZwogwej, gwe Sow vlZtej-je
paroZt awoZr gagwé powr j'efre trop e^pojée aw» Zw;wrej- 7w tewu 7wraw{
cette arrZere jaZjow ; et c'ejf Z'accejjoZre 7w re/Zw» 7e Za trawjpZratZow
gwZ a 7e//ZwZtZuemewt 7eterwZwé Ze_r cawje.r pree»Zjtawtej a former
Ze_r 7Z/ferewtej cowgejtZowj gwZ je jowt mawZfejté jwccejjZwemewt à Za

téte, aw coZ, aw 7ef/awf 7ej cotej, aw» Zomèej et aw» cow7ej ; cowgej-
tZowj 7owt Ze prZwcZpe gZwtZwewje a parw 7e rejte à Z'œwZZ 7awj Zej

matZerej gwZ je jowt /ZZtréej 7e Za memèrawe pwtwZtaZre et Ze wotZe

7w paZaZj.
7Z w'ejt paj 7owtew» gw'awec ww temperamewt moZwj Z»ow, joZt

7ej jecowrj 7e Z'arf moZwj promptj, Zej cowgejfZowj gwZ jowt arrZwéej
à Sow rlZtejje awroZewf pw faZre ZwfZamatZow ow 7epot. CeZa ayawt été

jagemewf paré, Za maZa7Ze 7e Sow /JZfejje faZt actweZZemewt wwe Zw7ir-

pojZtZow aèjoZwmewt c/trowZgwe, ZagweZZe we jawroZt etre gwe 7e 7wrée,
ewtew7w gwe powr remettre Sow /IZtejje 7awj jow premZer etat 7e

jawté 7 fawt .•

7" 7c7ewer 7e 7égorger ce gwZ rejte 7e cowgejfZow à Za mem-
irawe pZtwZtaZre et a?*» Zomèej
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2" Scheuer de deg/ner et épnrer /a majje dn jang ;
5" F mettre dn beanme et corroborer Ze fibre en genera/ et Ze

tnbe a/imentatre en parficnZier.

Le premier objet a pen préj remp/i, ponrabrege /e dégorgement
de /a membrane ^itnitatre, Son ^4Ztejje /era bien de renif/er d'/z-etcre

en henre de /a manne /ondne daw dn /ait craimée, den» groj de

manne jnffiront ponr (5 oncej de Zait et Son .<4/fejje renif/era fortement
de ce meZange tiede. -Et gnant à Za donZenr çni rejfe an» Zombej, i/
jeroit expedient de tenter nne coz<p/e de Zauemenfj emo/Zientj et car-
m/natt/j, Z'nn Ze matin et Z'antre Ze joir et d'app/igner Jnr Za partie
affectée Z'empZ. dfarnZ^tz rîtZandf.

Ponr obuier Za jeconde indication, on continnera Ze boni/ion gne
Mejjien-rj- jcj MédecZnj- ont ordonné, en afontant à chagne boni/ion
2d graiw de tartre uifrio/é et Son JÎ/iejje deuroif prendre den» de

jcj boni/Zow Z'nn Ze matin et Z'antre uerj Zej gnatre henrej de Z'aprèj
midy. Ce moyennant EZZe J)onrra -fnjjiendre ja mi»fnre et prendre
tontej Zej troij henrej a/ternatiuement nn boniZZon fait d'nne uie/Ze
uo/aiZ/e et Z V2 /iure de rone/Ze de uean on nne jonpe mitonnée fait
auec Ze meme boniZZon. Ponr en uarier Ze gont, on Jjonrra a/terer Ze

boniZZon auec nn bongnet de cerfeniZ, nn nauet, nne carotte on nn
bongnet de chicorée. La boijjon de Son rl/fejje jera Z'ean de Pfeffers
dont e/Ze boira nn conp entre dew boni//ow. EZZe continnera ce ré-
gime fwgn'a ce gn'EZZe ait été pnrgée auec Z'infwion de groj de Cor-
te» et dew oncej de manne daw Za co/Zafnre. Le Joir de Za pnrgation,
on donnera à Son ylZtej-re nn Zeger ca/mant de ji» groj" de diacode on
Z'egniuoZent de L. Lig. -fydent, c'ejf à dire /Z? gonf tej daw nne cniZ-
Zerée d'ean de bngZojje. EZZe reprendra à Za .mite Zej boniZZonj cy
dejjnj fwgn'a ce gn'EZZe ait dej eaw de SeZz. Enfin, dn moment gne
Son ^Ztewe anra été pnrgée à fond ponr ^oî«r-fniure Za seconde indi-
cation et rempZir en meme tem-j Za froi.rieme, Son d/fejje pajjera à

/'wage dej eaw de SeZz, dont EZZe prendra par uerrée c/ianffé an bain
marie, Ze premier fonr % crnc/ie bZanc/iie auec dn /ait et ponr Za jnife
on angmentera de fonr en fonr Z'ean et Ze Zait ponr gn'EZZe parvienne
a prendre daw Za matinée enwiron % de crache d'ean meZée auec f/3
de Zait et nota bene on c/mnffern Ze Zait an bain marie ponr conper
chagne conp d'ean, en Zaijjant nn gnart d'henre d'interuaZ d'nn conp
à Z'antre. EZZe continnera Zej-ditej- eaw conpéej- auec Ze Zait Z'ejpace
de ri» jetnainej et à mejnre gn'EZZe reprendra der forcer, EZZe Je fera
froter matin et Joir tont Ze corpj auec nne f/aneZZe. Le régime de Son
/IZtejje ponr Ze tempj gn'EZZe fera ce remede, jera de prendre nn
boniZZo/i. Z V2 Eenre aprèj Ze dernier conp dej eaw ; dew h-enrej aprèj
ce boniZZon, e/Ze mangera nne jonpe et d'nne uoZaiZZe b/anche bon/Zie,
joit dn- uean. En fait de Zegnmej, EZZe ponrra Je faire jeruir dej ar-
tifij, ja/jifi/j, chicorée et antrej entremetj parei/j. Entre Ze diné et
/e jonpé, EZZe ponrra tremper nn bijcnit daw de Z'ean et dn fin de
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Loitrgogwe, LVZe Jawj Ze goitt Jit Jiwé, maij peit Je uiaitJe.
£t 0« rte jflwrotï ajjé recommanJer à Sow v4Ztejje Je feie«. macZter,
J'éwiter foitt ce gw poMrroii Z'a//ecter oit émoitûoir et toitt ce giti
j'appeZZe trauaiZ J'ejprit ; Jowt iZ Zity pZaira Je Je JecLarger afejoZw-

mewt poitr Ze ^irejewt aittawt gw'iZ je powrra /aire, ewcore aprèj auoir
recoituré ja ja«té. Imitant aw# e#ercicej Jw corpj, LZZe pottrra ait retowr
lie jej /orcej /aire Jej prowertat/ej tie Ja«té ert carojje ; maij i/ ejt
ejjerttieZ powr Sow ^IZtejje gw'itZZe re«ortce powr Z'awew-ir ait# e#er-
cicej giti epwijewt. £w/i«, gwartt Sort 4Zi«JJe awra /i«ie Jej eait# Je
SeZz, eZZe retowrwera petit à petit à jow regime orJirtaire et £ZZe pre«-
(ira powr retaZJir Ze rejjort Jej wijcerej et /ièrej Z'ejpace Je Z5 /owrj
ew je mettant à ta&Ze, Janj Za première cwiZZerée Je jortpe wiwgt graiwj
Je cA.i«a c/tina èien c/toijij et pîJuerijé.

Sort .JZtejje par Za jwite Jej femj we «egZigera point Je je /aire
jaigwer ait priwfemj et ew awtomne et Je je pwrger M«e cowpZe Je

/owrj aprèj.
Maij iZ eJt JejiraZJe gw'LZZe pwijje je pajjer J'wZteriewrej Jai-

g«éej et pwrgatiortJ.
£ZZe oèjerwera J'etre tow/owrr èien wetwe, LZZe j'Ztaèifitera à

porter /tyiierj et été Je Za /ZaweZZe j«r Ze corpj et «we c/tawjjwre jec/te
et c/taitJe.

Lorj meme git'LZZe awra recoworé ja jartté, £ZZe j'/ta&itwera ait,«
/rictiowj Je towt Ze corpj awec Za èrojje J'4ngZeferre, L/Ze /era èien
aitjji Je fcoire pZitj gwe Jit pajjé et Je prewJre itwe /oij Za jemaiwe
it« èai« Je pieJ tieJe.

** *
Fomj cortMoijjes, A/ejjie«rj, ma /afow Je pewjer Jitr Za maZaJie.

Le Zuew et Ze maZ gwi jowt arrivez Jepitij mow Jépart, coit/irmewt notre
Jiawojtigwe, aitjji èiew gîte Ze progwoJtic.

iVowj awowj à /aire à itn nice géwéraZ Jit jawg, /oint à itw grawJ
épitijemewt Jej /orcej. CeZa ejt èiew jcaireiwc J Z'age Je Soit 4Ztejje
et Jawj Za jaijow oit woitj jommej.
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IV. Quelques lettres échangées entre David Imer,
châtelain d'Erguel, l'abbé de Raze, ministre du prince-
évêque à Paris, le conseiller intime et secrétaire d'Etat

Billieux et D. Gagnebin, de La Ferrière

7767 4écewfere 75 A. 10/14

.4 /Mfefeé 4e Paze,

Mo«.riewr

7e refow par ce courrier /a /ettre 4ont wow/ m'avez feonoré /e 9
4w cowrranf et 4an/ /e morne»} fe wien/ 4'iw/ormer Sow 4/te//e 4e

/on contenw /wrfowt 4e /n part infinie gwe wow/ prenez 4 /a /itwation.
77e/- 4iwer/ we4ectwj' gwi /'ont traité, M. 77erren/cfezenn4, originaire
4e A/orat en Swi//e et gwi a frawai//é à Pari/ pen4ant gwe/gwe/ an-
née/ /ewfe/e nwoir /e mien# 4ewe/oppé /e/ caw/e/ et /e/ progrè/ 4e /a
wa/a4ie. Swiwant /wy, Ze rwwati/we gwe /e/ co/Zegwe/ regar4oient corn-
we /'affection 2>rirtct7>a/e n'e/t gw'inci4enfe//e et ne werite pa/ tant
/'attention 4w we4ecin, gwe /'epwi/ewewt et /'affoife/iz/ewent 4w genre
nerwew#. Aw/zi n'awgwrent-i/z pa/ wn ^row^t retafe/iz/ewenf, aw cow-
traire, i/ prewoit g we ce /era feeawcowp gagner gwe 4e gagner wwe /igne
par fowr. 7/ arriwa /e 72 4w cowrrant et i/ repartira 4ewaiw. 7/ a wit
4e coté wne wixtwre gwe /'on 4onwoit aw wa/a4e powr exciter 4e/
/wewr/ ,• i/ a craint gwe /'extrewe affoife/iz/ewent ne 4égenera en wa-
ra/we. // /ai//e wn awp/e wewoire tre/ feien rai/onné et agrée par /e/
co//egwe/ par /egwe/ i/ pre/crit /a warcAe, aw woyen 4e /ngwe//e Son
4/te/ze /e retai/ira, wai/ i/ ne pewt fixer gw'wne epogwe e/oignée 4e
ce retaè/ir/ewent, i/ /e /e prowet cepen4ant parce gwe Son A/te/ze
zwiwant /wy ne /owffre pa/ 4an/ /e/ partie/ nofe/ez gw'i/ croit afe/o-
/wwent /aine/. 7e /wy ai wi/ /ow/ /e/ yew# /e rewe4e powr /e/ rwwa-
ti/we/ gwe wowz w'awéz envoyé. 7/ ne /e trowwe pa/ conwenafe/e à /a
/itwation 4e Son A/te/ze pwi/gw'P/Ze ne /owffre p/wz 4e gran4e/ 4ow-
/ewr/. S//e we gwitte pa/ /e /it et /'appétit wangwe encore. 7?//e a feien

repo/ée cette wwit pa//ée et PZ/e n'a pa/ /wé, ce gwi /wy fait gran4
p/ai/ir et awgwente feeawcowp /e/ e/perance/. P7/e a wne gran4 enwie
4'apren4re /e progrè/ 4e /'ecfeange, cowwe P//e /e 4e/ire ar4ewwewt,
fe /wy répété /an/ ce//e gw'i/ e/t /wr wn tre/ feon pie4 et fe ne /awroi/
a//é wowz 4ire, Mow/iewr, cowfeiew P/Ze cowpte /wr M. 4e iVewerz et
/wr wowz. PZ/e /owAaiferoif feien 4e faire /e troi/ièwe aw coin 4e wo tre
cfeewinée, ce /eroit wne wentafe/e panacée powr P//e. Aw/zi to/t gw'PZ/e
powrra écrire /an/ /owffrir, P//e écrira à M. 4e Pewer/ powr repon4re
à /a Zettre gw'PZ/e en a refwe awant /e 4epart 4e cet i//w/tre Pré/at
powr Pari/ ow P//e /e cowpte actwe/Zewent arriwé...

Pe Conzei/Zer Pi/Ziew#
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270/ 2écem2re 27 A. 10/14

Porrenfrny

2 MoM-fîÊMr ZMè&é 2e Paze,

yV/oMJi'eMf,

Ma Zetfre 2m 25 vomj a injtrnit, Monjienr, 2e /'état 2e Som 2/-
tejje. /e jnij aM 2e'jej-^oir 2e vomj 2ire çne /a nnit 2m 25 aM 25 a été
trèj manvaije, Zej 2o M/eMnr gni avoient été ca/méej ^>eM2aMt p/njienrf
yoMfj- reprirent /e 2cjjmj. PZ/ej j'a^paijerenf verj Zej 7 Zienrej 2m

matin ; e/Zej je jOMt renonve/Zé 2anj /a nnif gne momj venonj 2e

^ajjer, maij avec moinj 2e vivacité çne /a mm« 2>réce2nMfe. ZVomj

jommej 2anj Zej ^>/mj vivej a/Zarmej. /e jnij fMn«a contre Zej mé2e-
cinj gni ont coMJtawwMeMt ajjnré gm'2 n'y avoit ancnn 2anger ; an-
7onr2'A.ny i/j jonf forcéj 2e tenir mm antre Zangage. Ce/ni 2e Moraf
g,ni a /e premier wani/ejté /e 2anger compte èeancon^) jnr Zej ean&
2e SeZz gîte Son rî/tejje 2oif £ren2re avec 2m /ait. 2a cnre comme»-
cera e/emain. Z)ien veniZ/e /a Aenir.

M. 2e C/tawigny me man2e ^ar nne /ettre gne f'ai reçn aM;'oi/r-
2'A.ny 2e /ny envoier ^>ar c/iaçne conrrier nn Zw/Zefin 2e Z'état 2e Son
Mtejje. 2Z ejt 2 on, Monjienr, gne vonj en Joyez ^révenn ^>onr être à
même 2e jon2er à /a Conr Z'njage çn'i/ en fera, /e ne 2onte jSaj çn'i/
.veni/Ze trawaiZZer 2e Z>onne Zcenre jionr recevoir 2ej iMjfrMcfioM.r en
caj 2e mort. 7Z a rai/on, c'ejt Zà nne partie 2e jon ministère. /'a/;an-
2onne à Za ^>rn2ence çni 2irige Ze votre 2e momj inJtrnire on 2e nonj
Zaij\rer ignorer ce çne vomj jcanrez. 2Z ejt an jnr^/nj trèj eray gne
noj interretj exigent one momj atonj nn Jonverain agréaè/e à Za Conr
çni jen/e £ent momj faire et Zej ^>/mj gra«2j Z>ienj et Zej ^>/nj gr«n2j
www. ZVomj n'en anronj fnmair 2e mien» injtrnit ni 2e ^>/nj Ztenren.x:

a Je conciZier Za èienoeiZZance 2ej gran2ej ^nijjancej gne ce/ni 2ont
noMj 2é^)Zoronj Za frijfe jitnation.

7'ai Z'Aonnenr 2'etre avec rej^ect, Monjienr,
Fotre trèj ZinmfeZe et trèj oAéijjant jervifenr.

2e ConjeiZZer Pi/Zietca:

77(52 2écemZ>re 25 A. 10/14

Monjienr et trej Ztonoré Patron,

2a Zettre çne vomj m'avez fait Z'Zionnenr 2e m'a2rejjer Zé 77 2é-
cem&re conrent ne me confirme çne £ro/> ce c/ne Monjienr Ze 2oc-
tenr //erreMJc/twan2 m'a commnnigné ici Jnr Z'état 2e Son /IZtejje, à
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jow retowr Je /a Cowr, trej jatij/ait Jej attewtiowj çwe Z'ow a ew powr
/mi. /Z a frowwé cÂez L7Ze ww jawg extrêmement corompw et /aciZe J
/e /iger. La /iewre powrprée ow miZZiaire gwi je mawi/ejie awjowrJ'/twi
Jawj /a £ef_ro»?ie Jw LViwce ejt wwe prewwe Je ce Jérawgemewt Jawj /a

majje Jw jawg.
Lej ejpérawcej Je ce meJeciw we je jowt ra^rocLéej Je mej Je-

jirj çw'awfawt çw'iZ j'y ejt rewJw powr me trawçwi/ijer. C'ejt wie
oèjerwattow g we j'ai /ait J'aèorJ aprèj jow Jepart et çwe je me rapeZZe

awec awiertwme et JowZewr à /a Zectwre Je ceZZe Jowt wowj m'awes /to-
wore, je jow/iaite Je towte mow ame Je m'être trompé à cet egarJ.
FewiZZe /e Seigwewr accorJer à wotre èow Priwce Zej /orcej wecejjairej
powr jwporfer Za cwre çwi Zwi a été cowjeiZZée, c'ejt Zà ow gît Za priw-
eipnZe jowrce Jej ejperawcej Jw meJectw.

7e w'at ew garJe Je partager ma craiwte awec mow c/ter père, cow-
wot'jjawt ja jewjièiZité, Zorjçwe je Zwi at /ait parwewtr Zej Zettrej Jowt
Mowjtewr LZerrewjc/twawJ étott porfewr, je me rewJrotj ZtZamaèZe ww
Z'état acfweZ Jej c/tojej ji je we Zej Zwi Jecowwroij watwreZZemewt cow-
/ormemewf à woj orJrej.

7e pMt'j wowj ajjewrer çw'J a powr èeawcowp Je zeZe et Je fer-
wewr Jawj Zej prterej pw/Jiçwej çwi owt été /attej ew .ErgweZ Jawj
iwferrwptiow jwjçw'à woj Jerwterj orJrej. 7'ai crw ew ec/tawge çwe je
we Jewoù paj ZatJjer tgworer à wotre pw/Jic qu'elles avoient été très
agreable à Son Altesse. Ce Jowt Zà Zej fermej Jowt wowj wowj etej
jerwij powr me Z'awwowcer. Cej e^prejjtowj owt attewJm wwe iw/iwité
Je cœwrj et w'owt jerwij gwe J'ww pwijjawt mott/ a /aire reJow/Jer
Jawj Zej particwZierj Zej prterej Je cej èowwej amej.

Owawt à ce çwi me cowcerwe, je pwtj Jire çwe ma jitwaîiow ejt
twJé/twt'jjaèZe, /Zottawt ewfre Za cratwte et Z'ejperawce, je we cejje Je

prier Diew pour Ze réîaèZi'jjemewt Jw metZZewr Jej Prtwcej.
Pwijjewt Zej wowweZZej f/we je wowj JitpZte ew grace Je m'accorjer

/wow çwe wowj wowj ew Jowwiez Za petwe par wowj même, mat'j par
çweZçwe awtre Je wotre partJ être cow/orme à mej woswx et me /aire
participer ici à Za joie et à Z'aZZégrejje çwe Z'ow aura à Za Cour, à rai-
jow Jw retaZJijjemewt Je wotre Jigwe LViwce.

7e wowj prie J'être Je même perjwaJé Je Za jiwcérité Je me.r

twtf.i pour wotre preciewje cowjerwatiow, projperité et ZJew être tem-
poreZ et jpiritweZ, Je meme gwe powr ceZwi Je towtej Zej perjowwej
gwi ont Z'/iowwewr Je wowj appartenir...

je we cejjerai J'awoir Z'/iowewr J'être,

Mowjiewr et trèj Ztoworé Patrow,
Fotre trej /twmiZe et trej oèéijjawt jerwitewr,

D. /mer.

CowrteZari, Ze 26 Jécem/;re 776/.
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77(51, décembre 57 A. 10/14

d Z'dM>é de Tîaze,

Mouxieur,

7'aztoi.r eu Z'/touueur de ztoux préz>euir xur /e «oiyage que /e de-
wo« /aire eu Suwje par ordre de So«. d/texxe. 7e part« /e 55 et «te
woici de retour depuix /wer au xoir. Foux xeutez de rexte que /'e woia-
geoix comme /'/tomme d'TTorace ; poxf equitem xedet atra cura. 7'étoix
p/ux occupé de /a xaufé de Sou d/texxe que /e u'étoix emlaraxxé de ma
commwdo«. Lu retouruaut Lier par Le/émout, /'y apprix que /a uuif
du 25 au 27 auott été trèj mawz;aixe, /e ' ma/ade étoit au« aloix
et toute xa cour rexeutûxott de crtx et de murmurex, /e /our xuiwaut
/e Prmce /ut motux ma/ et /uxqu'd ce /our i/ x'ext mieux porté, /'ou
m'a ici cou/irmé ce que /'auoix apprtx à Le/émout, /ex yeux zueuueut
de me /e repeter, car /e xorx daux /e momtut de xa c/tamère, /e /e
frouwe autaut èieu qu'iZ ait été pendaut /e courx de ce moix. Titer,
iZ /ut /ewé peudaut 5 quartx d'/teure. // atteud aprèx midy xou pa-
roxixme. 7/ ext axxez couteut de xa xituatiou et /e courage dex méde-
ciux xe re/ewe auxxi. 7'aurai graud xoiug de foux /aire part de xa xi-
tuatiou. 7'ai wu par /a /ettre dout foux m'az>ez Aouoré /e 25 que ztoux
aztez /ugé à propox d'iu/ormer Mouxiezzr /e comte de C/toixeu/ de
/'état de Sou d/texxe.

Foùx xerez à même par /ex Zwd/efiux que /e ztoux adrexxerai, d /uy
eu douuer de /requeutex «ouwe/Zex. Si /e ma/ /ait de uouweaux pro-
grèx, /e ztoux marquerai, Mouxieur, ce que /e pourraix appreudre re/a-
tiztemeut à uue /uture é/ectiou et /e «e /erai qu'uu Aou uxage de ce
qu'i/ woux p/airoit eu ce cax de me mauder. Sou d/texxe x'ext /ait
douuer /ecture de /a /ettre de Mouxieur /e Cardiua/ de CAoixeuZ et de
/a ztotre à /aque//e e//e étoit /oiute. La texte ext fou/ourx exce/Zeufe.
LTier, L//e maugea uu potage aztec gout et uoux experoux qu'LZ/e eu
/era autaut au/oztrd'Azty.

7'ai /'Aouueur... Le Couxei/Zer Bi/Zieux.

77(52 /auzu'er 25 A. 10/14

Lettre adressée par D. Gagnebin, de La Ferrière

d Mouxieur
Mouxieur T?i//ieux, couxei//er iutime de Sou d/texxe et xecrétaire
d'Ltat d Poureufrui

d mou deruier paxxage d Poureutrui, Sou d/texxe mou gracieux
xouzteraiu me /it /'/touueur de me demauder x'i/ y auroit que/quex
ouztrierx daux /e payx eu état de couxtruire uu pédomètre ; axxuré que
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ce/a je powwoit, /'ay £rij /a Zièerté J'ew /aire étaè/ir i», gwe /e 7>rewJj
/a Zi&erfé Je wowj aJreuer ew wowj jw^>/iawt, ikfortj/e-ar, tie wow/oir
/e ^réjewter à Sow Mtejje ei Je /'agréer comme wwe /oi/Je margwe
Je mow amour et Jw ^>/wj /iJèZ aftac/temewt, iwJé7>ewJemmewt Jej
ûœitï çwe /e we cejje J'aJrejjer aw cie/ £owr jow ewtier et ^ar/aii
rétai/irjemewf.

/e jay, MowJtewr, gwe wowj étej iwjirwii Jej ^rièrej 2>wZ>/içweJ

gwe wowj awowj aJrejjéej à Z)iew, à réiféréej /où, Jawx woj ég/irej ^>ar
/a èowc/ie Je woj miwûtrej et ré^éiéej Jawj woj cœwrj, à /'occajiow
Je /a ma/aJie Je Sow J/tejje, wo ire graciew# jowweraiw ; maij, comme
Jej ^erjowwej ^/wj aftac/téej awx pré/wger gw'à /a raijow we Je Jowi
7>oiwt /ait /afow Je Jire gwe woj ^rièrej étoiewt jawj e//icacej, w'étawt
2>aj catAo/igwej romaiwj, /e ^rewJj /a Zièerté, Mowjiewr, Je wowj aJrej-
jer /e /ormw/aire Je ce//ej çwe Mowjiewr Cwwier, miwijtre Je Fewew,
wowj a /aitej ^>/wjiewrj /oij, Jawj /'ajjwrawce J'ww /wgemewt éçwita/Je
çw'i/ wowj 2>/aira ew porter et çwe Diew a ew awtawt J'égarJ à woj
2>rièrej çw'i/ a ew ^w'tié Je woj; /armej. Mejjiewrj /ej miwijtrej J'FrgweZ
ew géwéra/ ew owt /ait J'éçwiwa/ewtej Jawj /ewrj ég/ijej.

7e we Jowtte ww//emew£ çwe /a mort Je Mr /e gre//ier iVico/et we
wowj ai jwrprij ; /e jiwè/ic et jwrtowt ja /ami//e y ^erJewt Z>eawcow;/> ;
/'y jwi moy-méme J'awtawt ^>Zwj jewji/Je çw'wwe amitié Je 50 awwéej
cowjtammewt jowtewwë et jej /owctiowj ew jecowJ £owr moy, me /e
rewJoiewt trèj c/ter. /e we Jewroir actwe/Zemewt me /wcer çw'à cowti-
wwer J Zwi Jowwer mej regrefj, maij w'étawt ^>/wj, Zej Ziewj Jw jawg
me Jo/Zicitewt ràemewt Je wowj jwp/ier, Mowjiewr, J'awoir ew jiwgw-
Zière recommawJatiow wtow /rère caJet Je i?ewew ^>owr rem^/acer aw
gre//e /e Jé/wwt, aw caj Sow Mtejje, mow graciewx Jowweraiw, £owr
Jej raijowj iwwiwciZJej w'ew JéciJat awtremewt. Lej /oiè/ej ta/ewj Je
mow /rère wowj jowt cowwwj, Mowjiewr ; iZ we Jéjej^ereroit £oiwt Je
rem^/ir cette /owctiow aw gré Je jow graciewx jowweraiw, Je jcj Jw^é-
riewrj et Jw ^wè/ic, ew me ^ortawt £owr garawt Je jow zè/e et Je Ja
2>/wj cowJtawte jowmijjiow. Mowjiewr Ze Maire Mowiw, jow &eaw-£>ère,
çwi wowj ^>rie, Mowjiewr, J'agréer jej wœwx et jej Ziowwewrj, /oiwf jej
2>nerej awx miewwej ew /awewr Je mow /rère çwi ^>ar Ze jecowrj Je
Mowjiewr Ze Maire Mowiw çwi a occw^é Ze gre//e wwe 50e J'awwéej
jeroit Oiewtot aw /ait Je cet emp/oy.

Si mow /rère ojoit ej^érer à ^>owwoir je mettre jwt Zej rawgj, /e
wowj jwp/ie, Mowjiewr, me Ze /aire cowwoitre et j'iZ ojera ^réjewter
wwe trèj ZiwmZJe reçwéte à Sow Mtejje ^)owr cet em/>/oy.

7e ^erjijterai towte ma wie à wowj cowjacrer Zej jewtimewtJ Jw
2>Zwj rejpectwewa: attac/iewiewt awec ZeçweZ ;'ay Z'Ztowwewr J'étre

Mowjiewr,

wotre trèj AwmZJe et trèj oiéijjawf jerwitewr,
Z). Gagweiiw

/I Za Fernere, Ze 25 /awwier 77(52.
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V. Les prières pour son Altesse

Prières composées par Monsieur Cunier, pasteur de Renan, pour
être ajoutées au Service divin pour l'usage de son Eglise, à l'occasion
de la triste et affligeante nouvelle que la Seigneurie d'Erguel nous a
donné (sic), de l'état critique de maladie où se trouve Son Altesse notre
très gracieux et justement Bien-aimé prince et souverain seigneur.

Formule pour annoncer à l'assemblée cette maladie
et l'inviter à ranimer l'ardeur de ses prières
pour le rétablissement de sa sacrée Personne.

A/onrienr /wer, notre reignenr èai//i/ nonr ayant donné awir çne
Son A/terre notre trèr gracient ronweratn />rfnce et reignenr re tron-
uoit danr nn état qni /ait craindre ponr /er précienx jonrr d'nn grince
ri ion et ri jnrfement cPéri, nonr rowmer eaPortér à adrerrer nor
z>œnx et nor prièrer ier p/nr fermenter à Dien, conjointement avec tonr
rer /idè/er rnjetr, ponr /e jiromt et parfait réta/dirrement d'nné ranté
qni doit nonr être ri précienre. C'ert ici nn devoir racré dont je w'ar-
rnre t>onr wonr acçniterér auec nowr, non reniement parce (/ne ia
re/igion nonr /'ordonne, mair anrri awec tonte i'é/nrion de ccenr dont
yonr rerez capa/de.

Sonwenonr-nonr en donc, C/irétienr, danr nor défotionr pn/di-
qner et particidièrer.

Collecte à ajouter à l'article
de la prière pour les souverains.

Aonr te prionr rnrtont, o notre Dien, ponr ia perronne racrée
de Son A/terre, récérendirrime, i/inrtrirrime notre trèr gracienx ron-
ferai», çne tn wiriter actne/iement par nne maiadie <7ni a/arme tonr
rer penp/er. Père cé/erte, weni/ie awoir ponr agréa/der et exancer /er
fcenx et /er prièrer ardenter çne nonr et tonr rer /idè/er rnjetr, te pré-
rentonr à prérenf et (/ne nonr ne cerreronr de te prérenfer tonr /er
jonrr en ra tacenr et jnrqn'à ce qn'i/ te p/aire Lni accorder /'entier
et promt réta/dirrement de ra précienre ranté. Seignenr, tn nonr /'ar
donné en ta Grace et en ton imonr. vVonr rentonr /e prix de cette
/afenr. /Vonr t'en rendonr nor actionr de gracer. Eeni//er nonr /e

conrerwer, pro/onger rer jonrr ponr /a conro/ation et /e Pon/tenr de

tonr rer penp/er, ponr /a françni/iité de cet état, ponr /e maintien de

nor prâd/èger, ponr /e dien de nor Pg/irer, a/in qne ronr ron régne /a
G/oire de Dien, /a Piété et /a Pe/igion roient awancéer de p/nr en
p/nr. // ert /e père et /e fiien Aimé de rer rnjetr, /e profecfenr, /'azi/e
der oprimér, 0 Dien aier pitié de nonr, ne nonr c/iafier par en nonr
en/ecant nn prince qni /ait nor dé/icer, mair p/ntot renr-nonr /a joie
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en iwi rendant /a riante. ist donné iwi im« wie iongwe et Aewrewre, «ft
Conreii /idèie, der pewpier otéirrnnr, wn .Etat rwr et frangwiiie /

Après l'article des malades
on ajoutera :

iVowr redowtionr e?icore piwr ^articw/ièrement wor wcewx powr
i'awgwrfe perrontie tie Sow Aiterre. (Jw'ii te pinire, o Diew, tenir ier
roinr gwe i'on prend powr rn perronne racrée et ier remèder gwi iwi
-feront prépnrér. /nrpirer à rer médecinr ce çwi pewt confritwer à ron
rowingement et à rn gwériron, ow piwtdt roit Toi-meme row wéritntie
médecin / Accorder iwi towte in /orce et in /erntete dont ii pewf nwoir
i>e_roin. Atiowci et ntrège rer mnwx et rer dowiewrr. Conrerwe iwi in pré-
.rence tie ron e_rprit et ie iitre exercice tie rer /ncttife'j-. Convoie et
ré;owi tie piwr en piwr ron time. 7"w rnir, o .Diew, cow-dien ce prince
e_rt citer n notre ccewr. Pw wow in rincérifé tier wœM gwe now_f /ni-
ronr powr ie réfntiirrement tie rn rnnfé. ZVe row par rowrd n nor rwp-
piicntionr et n ceiier tie towr rer wrnir rw/etr t/wi ront dnnr in piwr
wiwe n/iiction n cnwre tie cette maindie. Pen nowr ton oincf, o notre
.Diew et nowr ténironr n /nmnir ton Snint iVom /

£?we ri cepentinnt pnr tier rnironr gwi te ront connwer, tw uowinw
nowr n//iiger pnr in priwntion ti'wn ri tiigne rowwernin, /ni nowr in
grace d'adorer, tinnr cette trirte circonrfance, ier décretr tie tn rnge
Prowidence et tie nowr y rowmetfre nwec wne Awmtie rérignntion.
Fewiiie nowr dédommager en pnr tie ti'wne perte ri renritie en iwi tion-
nnnt wn rwccerrewr iwitntewr tie rer werfwr et en gwi on woye reiwire
ier eminenter et inertimntier çwaiifér tie i'erprit et tiw coewr t/we c/tn-
cwn ntimire nwec tnnt tie rniron tinnr in perronne rncrée tie notre
bien aimé Prince. ZVowr te prionr rwrtowt, ri c'ert tn woionfé tie ie
retirer tie ce montie, tie ie /nire régner éterneiiement tinnr ton ciei et
tie iwi accorder in cowronne incorrwptitie tie in Gioire en récompenrnnt
ninri rn piété et ie règne dowx, /wrte et gioriewx* çw'ii n exercé ici-tar /

fVowr t'en prionr nw nom et powr i'nmowr tie notre Diwin Pédemp-
tewr / Amen /

VI. Conclusion

Le prince Joseph-Guillaume Rinck de Baldenstein guérit. Le 25
décembre 1761, le pasteur Cunier adressait à Dieu cette prière :

Comme nowr rommer in/ormér tie tonne pnrt çwe par in Grnce
tie Diew, Son Aiterre notre frèr graciewx rowwernin et tien nimé prince
re trowwe dnnr wn état d'Aewrewre conwaiercence t/wi /ait erpérer ron
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^rocAatw et parfait rétaè/ûjew.e«t, ;'e ne t/oMfe jiotnt, mej Frèrej, .çwe

fomj n'a^rem'éj cette agréaè/e et mtérej\rante noitweZ/e awec dej ca?tt/\r
pénétré/ t/e /a ^/î« wife foye et ci'nne fife reconnowance enwerj /e

Seigneur <y«Z a exance'j noj ^»rièrej et ce/Zej tie iowj jej wraij Jtt^etj
et gne wonj ne /«•/ en rentiiéj awec nonj foj jincèrej- actions tie gracej.
Oni, CArétienj, èéni/j'onj tonj enjemfe/e Z'üfre j-n^reme gni a c/nmgé
noj craintej et noj ^>ienrj en cm tie ionange et ^'aiégrej-je. Z)ewanJonJ-
/ni gn'i/ /ni ^/ai;e ^»réjerwer ce <iigne grince <ie fac/ienjej rec/intej,
maû ^j/ntot <Ze /ni accorder /niçwej à /'age /e 2>/nj recn/é, nne Jante
ferme et co«jtante, nne ^roj^érité gni ne joit jam«« interrom^në,
nn règne frawqttt/e, Aenreimc, f/ow.rant et g/orien« et qne /ej enfantj
c/e no_r ^etitj newena: ^nijjent encore former /ej memej wcenx en fa-
wenr i/'nn grince .fi éc/airé, Jt fnjte, ji ^)iena, jt c/ément et ji dien-
faùant /

Des bulletins de santé sont adressés aussi à l'ambassadeur de
France à Soleure. Nous apprenons par une lettre datée du 2 janvier
1762 que, « grâce à Dieu », la santé du prince se rétablit « et, ajoute
M. Bailleux de la dite ambassade, « nos inquiétudes par la même
raison se dissipent. Nos vœux sont accomplis à cet égard et les miens
ne le seront qu'autant que vous jouirés d'une pleine satisfaction qui
fera toujours portion de la mienne ». *

Le 14 janvier, les doyen et chapitre de la cathédrale de Bâle à

Arlesheim prennent des nouvelles de l'illustre malade et le 21 nous
savons par l'ambassadeur de Soleure que le prince était entré en
convalescence. ®

L'archevêque de Görtz, le 24 janvier, les Dames abbesse, custode
et chanoinesses du chapitre de Massevaux, le 26, témoignent leur joie
en présentant à l'évêque leurs meilleurs vœux.

Complètement rétabli, le prince fait sa première sortie en carosse
le 17 février. « Dans le courant de l'été, écrit Mgr Vautrey, il entre-
prit un voyage en Bourgogne avec son frère, le grand prévôt du Cha -

pitre de Bâle, et M. Godin, son médecin ordinaire ; on espérait que
le changement d'air et de pays lui ferait du bien. Arrivé à Dôle chez
les jésuites, le prince sentit ses forces faiblir ; aussitôt il reprit la
route de ses Etats et arriva à Porrentruy le 2 septembre. Onze jours
après, il expirait entre les bras du R. P. Riss, jésuite, son ami et con-
fesseur. » ^

1) A. 10/14
2) idem
3) Histoire des Evêques de Bâle, tome II 383
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Voici encore, pour terminer, trois lettres intéressantes :

77(52 féfrier 5 A. 10/14

Sienne

7'rèr gracien# Sonferain Prince et Setgwewr,

rlffacLé comme fe Joir 7'etre a Foire ;4/terre, non ren/emenf £ar
/er /ienr et /er Jefoirr gne m'im^ore ma nairrance, mair anrri y>ar

tant Je gracer et Je 7>onté Jont S//e m'a comè/é Je^nir row Aenrea#
afénement a 7a Princi^anté,

Peconnoirrant Jai/ienrr gt/e 7e Jon 7e 7>inr 7>réfien# gne 7er rnfetr
penfenf recewoir Je 7a main J'isnAant, ert ce/ny J'nn Prt'wce ^/ein Je
fertw et Je re7igioM, te7 gne Dien nonr 7'a Jonné Janr 7a Perronne
racree Je Fotre /I/terre,

7'ore me //after gn'7s//e ne Jontfera y>ar Je 7a fife Jon/enr gîte
f'ay rerrenfi et Jer iwgaietttJer extremer gMe f'ay roa/fert ^enJant
7a ZoMgMe ma/aJie Jont Fotre rl/ferre a été atteinte et Jont nonr
craignionr Jer rMt'fter fnnerter.

7e remercie Dien Jm. /omJ Je mon cœar Je 7'état Je confa/er-
cence Jont P77e fonit ^rérenfement et Je ce gw77 /ni a 7>/n J'e#ancer
mer ferfenter prièrer et Je renJre a nor fœiwc notre granJ et Jigwe
Prince. C'ert mm éfénement ri conro/ant ^>onr fonr 7er /iJè/er rnfetr
gtt'on ne ^enf gne r'emprerrer a 7'enfie Je témoigner 7a /oye et 7a

ratir/action gn'on en rerrent et f'anroir en tont 7'em^rerrement ^orri-
7>/e a 7e faire Je fife foi# anprer Je Fotre /1/terre, ri ma ranté n'afoit
y>armir Je 7ny a/7er renJre mer /tommager, comme fe 7'anroir Jeriré.
7e £renr 7a trèr Lnm/Je /ièerté J'y rnpp/éer par cette /ettre et Je
prérenter a Fotre ri/terre 7a confirmation Je mer fœitt ponr ron
entier refn/Jirremenf et ponr 7a pro/ongation Je rer fonrr ri préfieM#
a 7'Pfat et a rer Penp/er.

Oreroir-ye y a/onter /er nonfe//er arrnrancer Je mon zè/e et Je

ma fiJé/ité Janr 7e rerfice Je Fotre 7/ferre gai m'animeront ton/oMrr
et gai ne finiront gn'afec ma fie.

7e rnir afec 7e p/nr profonJ rerpeci,
Trèr gracien# Sonferain Prince et Seignenr,

Je Fotre .J/terre

Le trèr Anm/Je et trèr oiéirrant rnfet et
rerfitenr,

rî. ScLo/7.

189



7762 /écrier 72

ZVewceciZZe

A. 10/14

Pécérew-Ji/zime, ///wtrtwrne, trè/ Gratiewx Priwce et
Sowüerat«. Seigwewr,

// e/t Je/ grace/ Je /a /»art Je Diew çwi towcLewf gwi /»éwétrewt,
mat/ Jowf iZ e/t Jif/iciZe J'ea:/>rimer Ze /ewtimewt ; gw'iZ wow/ /oit
/»ermi/, trè/ Gratt'ewx frtnce et Sowweratw Setgwewr Je cewir Fow/
temotg«.er acec /e re//»et /e /»Zwz /»ro/owJ <7 we c'e/t /à wo tre ca/, à
/'occa/tow. Je /a grace <jwe Diew ciewt Je wow/ /aire, ew rewJawt Ze

mej/ewr Je tow/ Ze/ Prtwce/ à wo/ /»rierez et à wo/ wœwx. ZVow/ acow/
tremLZé /»owr ie/ ;owr/ Je Fotre /lZte//e. La tri/te et accaZ»Zawte wow-
ceZZe Je /a maZaJie acoit re/»awJw Ze trowèZe et Za cow/ferwatiow Jaw/
wo/ ame/ étowwée/. j9weZ /ewtimewt Je/ Zà w'acow/ wow/ /»a/ Je ce

<7we wow/ Jewow/ aw Towt Pwi/zawf, ew a/»/»rewawt gw'iZ a été Je Sa
mi/éricorJe ewcer/ wow/ Je retaèZir Fotre j4Zte//e aw /»oiwt gw'iZ wow/
e/t /»ermi/ J'e//»érer <7we wow/ Z'awrow/ Zowgtem/ ewcor /»owr Z»iew/at-

fewr /»owr /»rotectewr et /»owr Père.
Datgwé/, trè/ Gractew.r Prtwce et /owueratw Seigwewr, agréer ce/

/ewtimewt/ et /wger Je ce çw'iZ/ /owt /»ar Z'im/»o//iZ»iZité Jaw/ ZaçweZZe

wow/ wow/ trowcow/ Je Ze/ ex/rimer Jaw/ fowte Zewr étewJwe. ZVow/
Z»éwi//o«/ Diew, /owceraiw Seigwewr et Lwi /ewZ cowwoit Za /iwcérité
Je wo/ Z»éwéJictiow/ et Je wo/ Zowawge/. Daigwe-t'iZ cowtiwwer à e^awcer
Ze/ /»riere/ çwe wow/ we ce//erow/ Je Lwi aJJre//er /»owr Za /»rétiew/e
cow/ercatiow Je Fotre .dZte/ze et wow/ /»re/ercer acec wo/ ew/aw/ Je
revoir Ze/ ;owr/ Je craiwte et J'aZZarme/ Jowt wow/ we fe/ow/ <jrwe /ortir.

C'e/t Jaw/ ce/ Ji//»o/itiow/, trè/ Graciew» Priwce et /owceraiw Set-

gwewr <7we Z'iwcZiwafiow et Ze zèZe wow/ iw//»irewt awtawt <7we Ze Jecoir,
çwe wow/ o/ow/ wow/ a/»/»roc/ter Jw trowe Je Fotre rl/fe//e /»owr im- *

/»Zorer Za cowtiwwatiow Je Sa /»rétiew/e Z»iewceiZZawce et /»wi/zawte /»ro-
tectiow et Lwi réïterer Z'a//wrawce Je ce /»ro/owJ re//»ét et Je cette
zowmi/ziow à towte é/»rewce acec Ze/çweZ/ wow/ we ce//ero«/ /amaiz
J'acoir Z'/rowwewr J'étre.

P ewerewJi/zime, /ZZw/tri/zime, trè/ Graciew« Priwce et /owceraiw
Seigwewr, Je cotre /IZte/ze,

Le/ trè/ LwmZ»Ze/ et trè/ oZ»éï//awt/ zerwitewrz et fiJèZez /w/eî/,
Le/ C/rafeZaiw, Maitre/-Z»owrgeoi/ et Cow/eiZ

Je La ZVewceciZZe.
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2762 marj 2 er A. 10/14

Aw# C/iaie/atw, Maitrej-Aottrgeou et ComreiZ
Je La ZVenztezJZZe

Amet et /éaw»,

Let marçnej Je jenjiJiZife gwe cot« iVoitj avez Jonnéej 2>enJnnt
Za maZaJie Jowt iZ a pZnt an Lowt^wtjja'n-t Je ZVowj affZiger et ceZZej

gne nonj recewonj Je wotre foie à canje Je notre conz/aZetcence .ront
«« gage certain Je wotre ft'JeZ et re-r^ecfnena: attachement à notre
gewönne. Cej j-entimenj Je wotre ^>art ne ^enwent qn'augmenter
Z'affection gne tVonj- z/onj awonj öonee jiowr tonfonrj.

/oje^A-GwiZZawme.

SOURCES

Archives de l'ancien Evêché de Bâle

A. 10/14 Personale Reverendissimi ac Celsissimi Domini
Josephi Wilhelmi Rinck de Baldenstein sacri
Romani Imperii principis et episcopi Basileensis.
1743 octobre 17 — 29 août 1762.

191


	Prières pour son Altesse

